
\~ .

NYOMDAI VEZETÖ
NYOMDÁSZATI ISMEllETEK DIÓHÉJBAN, A HÁZINYOMDA SZERZfJI,

NYOMTATVÁNYSZERKESZTfJI SZÁMÁRA

. -·0 lJ DAP E S T S ZÉ KE S FÖV AR O S HAz UYO MDAJA



NYOMDÁSZATI ISMERETEK DIÓHÉJBAN, A HÁZINYOMDA SZERZŐI,

NYOMTATVÁNYSZERKESZTŐiSZÁMÁRA

1942

BUDAPEST SZÉKESFŐVÁROS HÁZINYOMDÁJA



Szerkesztette és tervezte; dr. Mihalik Gusztáv

Az ólommetszet és a szedés Kurcsics Ernő mesterszedő és Bei<lnyi István munkája

:Felelös k adó: Skr ,-án P - Budapest székesfőváros ház nyomdája 1942 - 9:3 - Felelős vezetö; Skr ván Pál



z a rövidke füzet hiányt igyekszik pótolni. A székesfővárosi

házinyomda betűmintakönyvéhezkészült függelékképpen és dióhéjba
foglalja össze azokat a legfontosabb nyomdai tudnivalókat, melyek
szükségesek úgyszólván mindenkinek, aki nyomdával többé-kevésbé
érintkezik, könyvet, nyomtatványt szerkeszt, vagy megrendel.
Egyben fontos gazdasági érdeket is akar szolgálni azzal, hogy
megmutatja ennek a szép mesterségnek a megrendelő szempontjából
sem mellőzhető vonásait, melyek talán sok félreértéstől, idő" és
anyagtékozlástól, végelemzésben anyagi károsodástól menthetik
meg a nyomdát is, meg a megrendelőt is. A megrendelő hivatal,
üzem, intézmény és a székesfőváros házinyomdája közötti termékeny
s mennél hatékonyabb együttmunkálkodás céljából átnyujtja:
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Ez a füzet a

számú példány



A k Ö z i g a z g a t á s i n y o m t a t v á n y r e n d e l é s e k e t a következő aláírással kell ellátni: ügyosztályvezető tanácsnok, vagy helyettese, vagy
másodhelyettese : kerületi elöljáró, vagy helyettese, vagy másodhelyettese. A s z á m vev ő s é g i r e n d e l é s e k e n a következő három aláírás szükséges:
l. osztályvezető vagy helyettese, 2. főszámvevöhelyettes,3. nyomtatványelőadó. A m e g r e n d e l ő l a p o n mindig pontosan tüntessük fel a meg­
rendelő hivatal teljes címét, pl.: nemcs~k azt kell kiírni, hogy VII. kerületi elöljáróság, hanem azt. is fel kell tüntetni, hogy pl. VII/B kerületi adó stb.
Rendkívüli fontosságú kérelmÜDk, hogy az »égető« szükség elÖtt mindig idejében rendeljük meg a kívánt munkát, ezzel megfelelő időt h~gyjunk ~

nyomdai munkálatok elvég7.óésére. H i r d e t m é n y e k m e g r e n d e l é s é n é l olyan kétrészes nyomdai megrendelőlapotkell használni, ahol egyúttal
a Hirdető Vállalat részére szóló megrendelés i~ rajta van s ezen pontosan meg kell adni az utcai kiragasztásra szóló utasításokat is. K ü 1 ö n ó r á z­
t a t á s e l r e n d e l é s e. Ha ~ sürgősség olyan, hogy. múlhatatlanul különóráztatással kell a nyomdának a munkálatokat elvégezni, ezt, az ilyen
sürgősségeta megrendelőlevélen kifejezetten fel kell tüntetni. Például így: »Rendkívüli munkaidőben is készítendő!«

»C~< SOROZAT li\ borIlékok méreiei)»B« SOROZAT

A 3) .!:
mérete

42 x2~H

A3) ív = 4 Qldal- -'" .

21 X 29-7

A4)~ mérete

»A« S()ROZAT
Nagy.ága Nagy.ága N agy.ága

J e I z é. e %-ben .1 e I z é.. '%,-ben J e l z é. e ,%,.ben A 126.014/1930. K. M. számú kereskedelemügyi miniszteri

A O (l m 2) -*" 841 x ll/W B O~:: ~~rt~:~~~ 1000 x 1414 C O .. . . . . . .. .. 917 x 1297 rendelet és az 1853/1935-1. számú polgármesteri rendelet
A l . . . . . . . . . .. 594 x 841 BT~~~~-:~-:-: ... 707 X1000 C l 648 x 917 értelmében a nyomtatványokat az előbbi szabványméretekben
A 2 . . . . . . . . . .. 420 x .594 B 2 .. . . . . . . . . . 500 X 707 C 2 458 X 648 kell készíteni. A különleges célt szolgáló és a szabványalakoktól
A 3 .. . . . . . . . .. 297 x 420 B 3 . . . . . . . . . .. 353 x 500 C 3 ;.. . . . . . . . . 324 x 458
A 4 . . . . . . . . . .. 210 x 297 B 4 . . . . . . . . . .. 250 x 353 C 4 :.... . . 229 X 324 eltérő nyomtatványokat (kartotékokat) előszörszakszempontból
A 5 .. .. .. .. 148 x 210 B 5 176 x 250 C 5 162 x 229 k II b '1' d' l· ak k k·"
A 6 105x 148 B 6::::::::::: 125x 176 C 6 114x 162 meg e esze ID a nyom ava s cs az onnan apott sza szeru
A 7........... 74x 105 B 7........... 88x 125 C 7 81x 114 felvilágosítás után és az elnöki ügyosztály engedélyezésével
A 8 . . . . . . .. . . . 52 X 74 B 8 . . . . . . . . . . . 62 x 88 C 8·........... 57 X ·81 szabad azokat elkészíteni. Az alapelv az, hogy minél kevesebb

papírhulladék keletkezzék, a papír- vagy kartonívek kihasználása - a nyomtatási követelmények figyelembevétele mellett - a lehető leggazdaságosabb legyen.
A p a p í r m i n ő s é g meghatározása: pl. fogalmi (erős fatartahna miatt nem hosszú élettartamú nyomtatványokhoz), félfamentes vékonyabb, vas­
tagabb, famentes vékonyabb, vastagabb (könyvekhez, jobb nyomtatványokhoz), merített (okmányokhoz), bankposta (levelezéshez),' kulőr (többféle
színben) és flÓI'posta, ugyancsak többféle színben (átírókönyvekhez), mind az »A«, mind a »B« sorozatban. A mintául adott nem szabványos méretű

régi nyomtatványoknál a rendelésen fel kell tüntetni a kívánt szabványméretet. Azt is fel kell tüntetni, hogy az adott régi mintájú nyomtatványt inkább
bővíteni v~y szűkíteni kell-e? Ne rendeljünk ívet, ha lapokra van szükségünk, vagy fordítva. Lap pl. a mi nyomdai megrendelőlapunk (210 X 297 n'f,n).

ÍveImek a dupla nagysága (297 X 420 "'Im), egyszer hajtva. Pontosan fel kell tüntetni, hogy a nyomtatvány egy- vagy két­
oldalas nyomású legyen-e; az ív megrendélésénél szintén. Ha nem nyomtatott (már egyszer szállított) »kéziratot«, gépiratot
(mintát) csatolnak a rendeléshez, a szöveget, v~y táblázatot minden esetben csak· a papír egyik oldalára' szabad írni, i.lletve
rajzolni. Különösen vonatkozik ez a sürgős előterjesztésekre és az ugyancsak nagyon sürgős hirdetményekre, mert ezeket aszedői

mqnka gyorsítása végett szét kell ollózni. A házinyomda minden először szedésre,
illetve nyomtatásra kerülő nyomdai munkáról kefelevonatot mutat be, jóváhagyás végett. Ha a megrendelés mellett olyan
nyomtatott minta van, melyen semmiféle fontos javítás vagy módosítás nincs, a nyomda ezeket a mintákat minden jóváhagyó
áIáírás nélkül is, eleve. jóváhagyottaknak tekinti, ezekről kefelevonatot tehát nem mutat be. Minden nem nyomdai hibából szár­
mazó javítást és mótlosítást a házinyomda mint nem elhanyagolható költségtényezőt fel fog számítani. Ennek elkerülése végett

--.-
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Félkeménykötéil
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Félposztó· vagy
félvá,sz.onkötés

tisztelettel kérünk jól és véglegesen rendezett kéziratot (gépiratot, vagy egyéb mintát). A nyomda által adott kefelevonatot okvetlenül tintával vagy
legalább színes irónnal, olvashatóan kell kijavítani. A javításokat, vagy az esetleges új szöveget a margóra, vagy lehetőleg olyan helyre kell írni, ahol
nincs nyomás. Sok bajt kerülhetünk el ezáltal. A korrektúrajelek helyes alkalmazásához szükséges mintával li házinyomda idecsatoltan szolgál.

Sarok F é l P O s z t ó (m O l e s z k i n) kötésnek nevezzük azt a kötési Vá,zouhát

módot, ahol a könyv háta és sarkai könyvkötőposztóvalvonattak be. (L. amellékelt rajzot.) Ezt a kötési
módot csak egészen hosszú élettartamú ~önyvekkészítésé.nél használjuk. Pl. : anyakönyvek, adófőkönyvekstb. ~ -<--I
F é l v á s z o n k ö t é s n e k nevezzük a kötésnek azt a módját, ahol a könyv háta és sarkai könyvkötő­

vászonnal köttettek be. (l. rajz.) F é l k e m é n y n e k nevezzük azt a könyvkötői kikészítési módot, ahol
csak a könyv háta vászon, míg a sarkai nincsenek vászonnal ellátva, táblája kék vagy más színes papírral
van bevonva, a könyv tábláját pedig a belső lapokkal együtt vágják körül úgy, hogy nem áll ki annak a
széle, mint a többi (fél- vagy egészvászon) könyveknél, a könyv lapjai dróttal, oldalt üttetnek át. Maga a szakelnevezés ne okozzon
zavart, mert a könyv semmivel sem puhább, mint a többi könyvfajta, csupán megkülönböztetésre szolgál ez a kifejezés. Többnyire
átírókönyvek (juxta) kötésénél használják ezt a módot. L á g Yk ö t é s az a kötési mód, ahol a könyv borítója csomagoló vagy más
színes papír. Szintén átírókönyveket kötnek ily módon. Ennek változata is van, az, amikor a könyv alatt lemez van, felül azonban

boritópapír. Erre külön felhívjuk szíves figyelmét. Szakkifejezése: lemezalj, papírboritás. Ezeknél a könyveknél szokott előfordulni, hogy az egyik lap
kitéphető, a másik, vagy a harmadik lap a könyvben marad. Ezért kérjük pontos feltüntetését annak, hogy melyik lap marad a könyvben és melyiket
fogják kitépni. Tekintet nélkül a bentinaradó vagy kitéphető lapok számára, mindig az összlapszám mennyiségét kell megadni. Tehát ha könyvet ren­
delünk, mindig fel kell tüntetni, hogy hány lapos (összlapszámú) legyen a készítendő könyv. Pl.: 10 könyv il 300 lappal. Első lap (mondjuk például
»Igénylőlap«) perforált, második lap (például »Anyagvételi elismervény«) perforált, harmadik lap (például »Igénylőlap másolata«) fix. Számozni a
három lapot egyforma számmal, l-től folytatólag 1000-ig. Ha minden könyvet l-től kezdődően kell számozni, azt kell odaírni, hogy »minden könyvet
l-IOO-ig«. Ha nyomott címkét kíván a rendelő a könyvre, marginálist (jelzőfüleket), vagy abc (regiszter) bevágást, rovatszámozást, vagy bármely
más külön kívánsága van, kérjük, szíveskedjék azoknak szövegét és beosztását külön lapon mellékelni a megrendelőJaphoz. Ha ilyen nem volna a
megrendelőlaphoz mellékelve és a rendelő mégis kér füleket vagy abc-t, akkor a gyakorlat szerint bevált abc-beosztás szerint készítjük azt el. Ha nyil­
vántartó-, iktató-, leltár- stb. könyvek készülnek és ezeket számozni is kell, a következőket kell feltüntetni : oldalszámozás lesz-e, amikor az oldalakat
kell l-től folytatólag számozni (1-2-3 stb.); ívszámozás: amikor az egymással szemben levő oldalakat kell két egyforma számmal ellátni (l-l,
2-2 stb.). K ö t é s m e g r e n d e l és n é l (ha ott valamilyen számozás is szükséges) kérjük mindig feltüntetni, hogy pl. minden könyv 1-200-ig oldal­
számozva, vagy pedig I. kötet pl. 1-5000-igrovatszámozva, II. kötet pl. 5001-10.000-ig rovatszámozva szállítandó stb., stb. D o b o z r e n d e l é s n é l
tudnunk kell, hogy kétfajta doboz van: aktadoboz és kartotékdoboz. Az aktadobozok teteje le nem vehető, míg a kartotékdobozok teteje levehető.

Ezek megrendelésénél három méretet kell megadni: magasságot, szélességet és hosszúságot. Ugyancsak itt kell megemlíteni azt is, hogy a doboz közölt
mérete kül- vagy belméret-e? és hogya boritóanyag fekete bőrntánzatú papír vagy vászon legyen-e? I r a t b o r í t ó is kétféle van. Az egyik a téka,
vászonháttal, elől kötözőszalaggal, a másik a fascikulus. Ennek nincs egyáltalán háta. Két lemezből áll, amit körülfutó szalagok tartanak össze.
A téka megrendelésénél három méretre van szükségünk: magasságra, szélességre és a hát bőségére. Itt még azt is fel kell tüntetni, ha behajtót kíván a
megrendelő, milyen anyagból legyen az? Pl.: vászon, papyrolin, papír stb. A fascikulus elkészítésénél csak két méret szükséges: magasság és szélesség.
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kiszedett kézirat szedésérőlkészült»kefelevonatot« (korrektúrát) azért küldjük meg. az igen t.,Megrendelőknek és Szerzőknek,

hogy még kinyomtatás előtt lássák a nyomásra kerüm szedést, azt ~llenőrizzék és kívánság11k szerint még kijavíthassák. Fontos,

hogya nyomtatvány hibamentes és hű másolata legyen a kéziratnak ; ezért a javitás is pontos, lehetőleg<tintával írott és félre

nem értheti) kell hogy legyen. Ezt hiztosítjuk a .közismert nyomdai javítási szabályok hetartásával, agyakorlathan jól hevált

javitójelek használatával. Nyomtatott szöveg közé semmiképen se javítsunk, hanem a hibás' hetűt vagy szövegrészt húzzuk át egészen

és azonos jel kíséretéhen a levonat· szélén (a papír margóján)helyesbítsünk; .ezáltal igen sok hajt kerülhetünk el. Más zavarok

elkerülése és a szedői· munka megkönnyítése végett is, a javított szöveghen hasonló jeleket egymáshoz közel ne·· alkalmazzunk.

Tehát kérjük az igen t. Megrendelőinket, Szerz6inket, hogy korrektúrajavításaikat az itt hemutatott minta szerint végezzék.

A nyomdai jelölés megnevezése

Uta.itá. a kezdő"'r beljéhIJszedéoéro

IoIogon, kopott é. más fajtája betiilt klesorélése

Hiányzó bOtiiIt pótlása

KIhagyott szavak. és IDomJatokhetoldása

TöhIJszőr szod~tt betük v'!lly szavak kijelölése

Szavak egybeiráoa, .......10 kő..lohIJbozása
i '.' .'. .

Szavak' különválasztua"sorok- ritkitásá

ElesoréIt betök é. szavak bolyoslJi~

Sl.zav~ sonkkozölti vonalak,.Báv..k eliünteté8e
- . .

FolytatólagOs S'öVOl!ben lij IJekeiÍlés képzése

)mo IJetíifajtával.val.. hely.,slJit&, kiemelés

Szavak rllldtása, ritkitott .... lisszebúzása

Bekezdés Diegszüntetése

Egye"';tl"" betök kügazi'tása

Szavaknalt II o szélére val..' jelölése

A kématon el olvashat.. .....' p"lIm

A kefelevonaton (korrektúrán), a nyomtatott szövegben végzett jaVítások, jelzések

rdul, hogya hetliszedő as~öveg kezdősorátnem kezdte beljebb,tehátbeljébhjelöljük.
Ideg n bet~tésszótész'{ien~ áthú~unk; koPltt vagy mifs fajtájrúbetliketkicseréltetünk.
Hiányzó betlit>ámellette levőhetlivel1yütt jelöljünk; h~ányzó szótVlll~~datot a,megfelelő
helyre írott jer'kíséretében ali Ha töbh. mondat. maradt ki, akkor jelet írunk ai lllegfeleM
helyre s. a kéziratra is ;lakézij.at .szövege mellé»Betoldás. a ...•. ~,hasábl"a 1«. figyelmeztetést

írJ.'.uk..Töb.bszö.r sz.e.. d.•. e.tt b.etlik vagy..t. szava.k ffzaV:ak."kijel.ölés.é;rea."törlési :t (d....elea\.u.r). jel.et '....
......... ..,'. ',',' ,', ", ," .•..........•.. '. " '",'= ' Je ........' '~" .-_,',', "",'", " ',', , ': _.,',-,_ , '. ',_ ".,:,'%d=-",,-=;"'~-=ci"~"'~=6iT

használju~. KétisZO.~gybé'firásához és. ritkított sorok közelebbl\Ozásáho~ugyanazt.ajelet, i

QZJU:J!~~!!{ké~különböző,sZlllt~!~választásához és slirű sorok ritkítás~h~;;:sz~ténegyforma jelet
! használunIC~lc~el"éltl!~JJ)etu! jenel~ töb~ elc§.crélt s~ót· pedig föl~a szavakíh számokkali=

jelöljünk. S~c~~~akés sorokközötti vOJialak, sávo~Heltüntetésére a két-két egymásra írtvonalat '
használj~,:l Ha folytatólag szedett szövegben új bekezdést akarunk, erre a, lépcsőzetes jel
szolgál. Egyes s~avaknak!~mondatokna~~~f~jl~ betlivelvalószedését t~egt.~I~~tll

aláhú~ássaljelöljünk s a levonat· szélére, ~ .. k?rrektúraje1mellé írju~a kívántbetdfaj neVét.
Ritkitani kívánt szavakat a:!!húzás és j!!l.tl!~U~!!,1 ritkított szöveg .Q.§~§,~~kt1c~~,~,,~:Lpedig
hullá~os .. vonallal. kell •• jelöln4)

(Urb~k~zdé's1fS~;~"f~Iytatólagos.szedését átfogó jellel jelöljük.~!!~kltbetlik
kiigazfiásához ,két vízszintes. vonalat, szövegnek a. sor szélére·. való. igazításához pedig
l>c",~dj.el.et .haszn.álj'unk,. Szöv.eg között .talált lfldft.. 'd.ftddfJJ betlik ®~""""~.. "'il h.ely vagy'~ I.'
Boi,.". ,",' , ",' __," ,,' ,,' ",".,,', ',' ,:, ,-,',._.'. "",',""""""',, ~ · ·.• B ·.' ..........•... , •..... · ~\d
a1kéziraton olvashatatlan szót jelent,alllit a. kefelevonaton feltétlen pótolni kell,

IJavitás,helyesbités a papír szélén

KorrektúrajelkéJit használni lehet még a következ($ jeleket:

Melléklet It S7.ékesfl\vároR\ Ha7.1nyomila kiailá,Aáha.nmegjelent, .Nyomdai Vezető' ei:n1ű kiadványhöz





könyvnyomdász nem méterrendszerrel dolgozik, hanem az úgynevezett tipográfiai pontrendszerrel.

Ez a rendszer a híres francia könyvnyomdásznak, Firmin Didot-nak az alkotása, melyet a német Berthold tökéletesített

1878-ban. Ma mindazokban az államokban, ahol méterrendszer van, ezt a Didot-Berthold-féle pontrendszert használják

a nyomdászok. Egy méter egyenlő 2660 tipográfiai ponttal (méterponttal), vagyis 1 pont egyenlő 0'3759 milliméterrel,

vagy két tizedesre egészítve: 0'38 milliméterrel. Más a nyomdai mérték az angolszász államokban és azok gyarmatain.

Itt az egység a »point«; egyenlő 0'94 Didot-Berthold-féle ponttal. Általánosan ismert egysége a nyomdásznak a ciceró­

mérték. Ez nem más, mint 12 tipográfiai pontegység (egyenlő 4'5112 milliméterrel, kerekebb számmal: 4'5 mm).

A ciceró-elnevezésnek az a multja, hogy ezzel a 12 pontnak megfelelő betűnagysággal szedték először a nagy római

szónok leveleit 1462-ben. Túloldalt a tipográfiai pontrendszeren kialakult betűtörzs-skálátmutatjuk be, melyek könyvekben

és kisebb nyomtatványokon használatosak. Elnevezésük részben a nyomdászattörténelem, részben pedig a nyomdászat

sajátos tradícióiban gyökerezik. Ebben a felsorolásban nem mutatjuk be a ritkábban előforduló hétpontos (kolonel) és

kilencpontos (borgisz) betűfokozatokat.Ezekkel nem minden nyomda rendelkezik. Természetesen ezeken túl még számos

itt fel nem sorolt nagyobb betűfokozat is van, sőt vannak fába faragott óriási plakátbetűk is. A betűváltozatok, típusok

száma rengeteg. Századok, sőt évezredek művészetét, stílusait adják vissza az igénytelen nyomdabetűk. Egy-egy nagy

nyomdában százakra rúg a betűfajták száma. Ezeknek helyes érzékkel való megválasztása, és alkalmazásuk módja a

művészet határán mozog. Méltán nevezték kezdettől fogva a nyomdászatot fekete-művészetnek,»Schwarze Kunst«-nak.
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Gyémánt (4 pont) tömör Gyöngy (5 pont) tömör Nonpareille (6 pont) tömiir Petit (8 pon.~) tömör Garmond (10 pont) tömör

:a~~Oí:::~s~~~~~~é::l~i:e:~~~to~Kb~~~:~
tizedes ernyedetlen tanulással, a tipográfiai
teehnlk6.kn'lk, 'hatásoknak és fortelyokllak
i$Ö'1f;lretével 8 ille teri alkalmallláKávnJ már a
m&fJús.bbrcmdií. grafikus-miivéBzetek ,birodal.
máIg is eljutha.t II jó akcideug-szedö. Ekkor,
ha már igazán mot:lteróvé lett a llyomdás1J­
tudományoknak él! nyomwíumüvészeteknek :
fölvehe.ti és biigzké 1 viselheti ft. mesterllllledöi
tltU1\1.8t ig. Bármiféle akcidens szedéilről van
is SBÓ: elsö do og az anyag kérdé"c. Legelső
florban tellát apapirose, metr ennek a Ullgy­
ságáé. Amíg ezt nem t.udJuk: hO;l;zlÍ- sem

t6i~~l~:y~-v~J~lékvá:~tz~::píttlk~~~r;~Z:~éS~
:~r~:g1l&t~~1í~:ki9~~neJ:k~' lö~;gö~~~o~
betüblek' megválailztíli~át illető elgolldo1a.sok

A jó hJés, bö sza.ktudás és kellö tipográfiai
gondosság segedelmével. E'zek birtokában,
évtizedes ernyedetlen tanulás~l. a tipo­
gráfiai technikáknak, hatásoknak és
forlélyoknak ismeretével s mesteri alkal·
rnazásával a magasabbrendű grafikus
mŰvészetek biroda4nálg is eljuthat a jó
akcidens-szedő. Ekkor, ha már igazán
mesterévé lett. a nyomdásztudományok·
nak és nyomdászmüvészet'ekilek ~ föl­
veheti és bÜs7.kén viselheti a, mester­
szedői titulust is. Bármiféle akcIdencia.
szedésről van is Sz.ó: első dolog az anyag
kérdése. Legelsö sorbaI!-tehát apapirosé',
meg ennek a nagyságáé. Amíg ezt nem

A jó izlés, bő szaktudás és kellő
tipográfiai gondosság segedelmé­
vel. Ezek birtokában, évtizedes
ernyedetlen tanulással, a tipo­
gráfiai technikának, hatásoknak
és fortélyoknak ismeretével s
mesteri alkalmazásával a maga­
sabbrendű grafikns-művészetek
birodaJmáig is eljnthat a jó
akeidens-szedő. Ekkor, lm. már
igazán mesterévé lett a nyomdász­
tudományoknak és nyomdász­
művészetelmek: fölveheti és

A j Ó ízlés, bő szaktudás és
kellő tipográfiai gondos­
ság segedelmével.. Ezek
birtokában, évtizedes er­
nyedetlen tanulással, a
tipográfiai technikáknak,
hatásoknak és fortélyok­
nak ismeretével s mesteri
alkalmazásával a maga­
sabbrendűgrafikus művé-

A jó ízlés, bő szaktudás
és kellő tipográfiai gon­
dosság segedelmével.
Ezek birtokában év­
tizedes ernyedetlen ta­
nulásal, a tipográfiai
technikáknak és hatá"
soknak ismereteivel a

Gyémánt (4 pont) ritka Gyöngy (5 pont) ritka Nonpareille (6 pont) ritka Petit (8 pont) ritka Garmond (10 pont) ritka

A jó .izléll, bő 81.aJ:!.:hldíu; cs kclIí; ti'pogTÍI.fiai
gondosság segellelménll. Ezek birtokában, é\·~

tizedes ernyedetlen talluliil!sal, a tipográfiai
technikákúnk, lJatáwknak Js :I'ortél~'oklla-k

ismeretével to; JUtlstCl"i alkalmazál:ll\val mlÍ.r a

magasabbrendü grafilms~mlivé8zct3k bll'od....J.

máig is eljuthat u. jó akcidcllfS·szedÖ. EI,ko!",

ha már I~ zu,n mel'tcrévé l tt a nsomdáó!z­
tUdományoknak és lJ;)'ollld:í.szl~l{iYészeteknek:

fo'1v heti é8 biis7.kéll viselheti a meste:'!\rtletiiii
tittilust il!!. Hánniféle akcidens szcdélil'öl vall

is s~ó: .ebö dolog az aO;)Tag kérdése. I ..egelsö
sorban tellM a. pnplrosé, meg ennek a nag)"

A jó ízlés, bö szaktudás és kellő tipográfiai
gondosság segedelmével. Ezek birtokában.
évtizedes ernyedetlen tanulással. a. tipo­

gráfiai technikáknak. hatásoknak és
fortélyoknak ismeretével s mesteri alkal·
maZá,sával a magasabbrendü grafikus­
míivészetek birodalináig is eljuthat a jó

akeidens-szedö. Ekkor, ha már igazán
mesterévé lett a nyomdásztudományok­
nak és nyomdászművészeteknek: föl·
veheti és bi1CJzkérl viselheti a mester·

A jó izlés, bő szaktudás és kellő

tipográfiai gondosság segedelmé­
vel. Ezek birtokában, évtizedes
ernyedetlen tanulással, a tipo­
gráfia.! teehnikának, hatásoknak
és fortélyoknak ismeretével s
mesteri allmlmazásával a maga­
sabbrendű grafikus-milvészetek
birodalmáig is eljuthat a jó

A jó izlés, bő szaktudás
és kellő tipográfiai gon­
dosság segedelmével. Ezek
birtokában, évtizedes er­
nyedetlen tanulással, a
tipográfiai teclmikáknak,
hatác;oknak és fortélyok-

Ajó ízlés, bő szaktudás
és kellő tipográfiai gon­
dosság segedelmével.
Ezek birtokában év­
tizedes ernyedetlen ta~

nulásal, a tipográfiai

,
es

Kétcicerós (24 pont) tömör

ízlés~

Cicer6 (12 pont) tömör

A· jó ízlés, bő szak­
tudás és a tipográfia
kellőgondosságának

segedelmével. Ezek
birtokában, évtize­
des ernyedetlen ta­
nulással, a tipográf

M ittel (14 pont) tömör

A JO ízlés, hő

szaktudás és a
tipográfia kellő

gondosságának
alapos ismerete.
Ezek birtokában

Tercia (16 p(jnt) tömör

A jó ízlés, bő
szaktudás és a
tipOgráfiának
kellő haszná­
lata és alapos

Text (20 pont) tömÖJ"

A jó ízlés,
bő szaktu­
dás és kellő

tipográfiai

Az
bő szak­
tudás

Mittel (14 pont) ritka

,
es

ízlés~Az
bő szak­
tudás

Kétcicer6s (24 pont) ritkaTe~t (20 pont) ritka

A jó ízlés,
bő szaktu­
dás és kellő

tipográfiai

Tercia (l6 pont) ritka

A jó ízlés, bő
szaktudás és a
tipográfiának
kellő haszná-

a

bő
,
es

A jó ízlés,
szaktudás
tipográfia kellő

gondosságának
alapos ismerete.

Cicer6 (12 pont) ritka

A jó ízlés, bő szak­
tudás és a tipográfia
kellőgondosságának

segedelmével. Ezek
birtokában, évtize­
des ernyedetlen ta-
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Az »antikva« latin betűtípus,ellentétben a német írásnak is nevezett »fraktúr«, vagy »gót« betűtípussal. Az antikva betű régi

kódexmásolók és betűmetszők művészetéből kisarjadóan, évszázadok alatt mindig a kor stílusának megfelelően alakult,

módosult s ma számtalan fajtája szerepel e név nyomdai gyüjtőfogalma alatt. Az antikva szó latinul »régit« jelent;

de antikva elnevezés alatt ma már nemcsak »régi« betűt értünk, hanem egy nagy családfával rendelkező betűtípust.

A MEDIAEVALIS BETUK ÉS AZ Ú. N. FRANCIA ÉS ANGOL ANTIKVÁK, VALAMINT

A »GROTESZK« BETUFAJTÁK EGYÜTT ALKOTJÁK AZ ANTIKVA BETUTfpUST.

A legősibb antikvához előképül a Karoling minuszkulák (kisbetűk) szolgáltak, melyekhez a régi rómaiak kapitálisából,

a vésőtechnikáról mindinkább toll-technikára emlékeztető, úgynevezett unciális betűn át vezetett a fejlődés útja. A könyv­

nyomtatás feltalálása idején ezek a betűalakok már megvoltak. Nyomtatott formában a kimutathatóan legősibb antikva­

jellegű betűket A.Rusch strassburgi nyomdásznak 1464-ben készült munkáin találjuk. Sweynheyn és Pannartz német

könyvnyomtatók a Róma melletti subiacoi kolostorban 1465 körül már szintén olyan félig-meddig antikvának nevezhető

betűkkel nyomtattak könyveket. Betűikmégis inkább afféle semi-gót betűk. Határozott antikvát legelőszöra francia Jensonnál

láthatunk, aki Velencében alapított nyomdát s 1477- iki nyomtatványán a római írás minuszkuláiból megalkotott szép

mediaeval betűketörökített meg. A nyomdászattörténelem során a következő világhíres könyvnyomtatók javították és különböző

stílusformában alkották meg szebbnél-szebb antikvájukat : a velencei Aldus Manutius, a még XIII. Lajostól alapított nagymultú

Imprimerie Royale híres nyomdásza: Garamond, a leydeni s később amsterdami Elzevirek, akiknél a mi büszkeségünk,

Tótfalusi Kis Miklós is tanult, a francia betű- és nyomdai »cifra«-tervezőFourier-k, a haarlemi Enschedé, a birminghami

Baskerville, a pál'mai Bodoni és a klasszicista antikva nagy teoretikusa, F. A. Didot. Ezeken a régi antikvákon mindenütt

fel lehet ismerni a humanisztikus kor unciálisainak ferde tolltartását, amely legjellegzetesebben talán a régi antikvák kerekded

betűin figyelhető meg. Ezzel a karakterrel jelennek meg az úgynevezett mediaevalis betűk. Ellentétben a klasszicista francia

J e g y z e t. Az antikva betű kialakulásáról szóló fenti pár soros összefoglalás nem egyéb, lnint a nyomdá­
szattörténeti szakirodalomban közismert tények rövi(l előadása. A kérilésnek batalmas nemzetközi irodalm"
van. Az érdeklődők számára kiilönösen ajánlbató\{ - többek között " következő, rendkivül érdekesen
megirt kiváló művek, melyek nem nyomdászok részére is ·kitíinő tájékoztatást nyujtanak. Ezeket " IllUU­

l,ákat itt, ebben a yon"tkozásban szerző maga is forrásul használta·: Marius Audin: Lc IiVl'C, son archi-

tecture, sa technilluc, Paris, 1924. - Paul Benne,.: Die Kunst der Typographie, Berlin, 1940. - Szentkúty
Pál: Régi hazai nyomdák mlntakönyvei. (A Magyar Bibliophil Társaság kiadása, 1940.) - A nyomdaipar
majd minden kérdéséről,tárgykörérőlkimerítőbb tájékoztatással szolgálhatnak a közel félévszázaddal ezelőtt

megjelent Pusztai Ferenc-féle Nyomdászati Enciklopédián kivül az újabb ezirányú művek,Ú. m. a Not'ók László
szerkesztette Grafikai lIfíívészete.k Könyvtára l,öt.etei és a Bí,.Ó-Ke1tész-Novúk-félc Nyomdászati Lexikon.
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antikvával és a modern formájú, lapidárisan egyszerű »groteszk{( betűtípussal, az antikvának ez a klasszikus formája.

A kurzív nem egyéb, mint az antikva betű jellegéhez, metszéséhez hozzáidomított dűlt betű, amely a félkövér és kövér

antikva-változatokkal az illető betűtípus »csaIádját« alkotja. A tiszta francia antikva alapvonásai erőteljesek, majd

hirtelen vékonyodó hajszálfínom vonalkák formálják hosszúkásabb riégyzetté a betűket, miért is a vele egyforma fokozatú

angol és mediaeval betűnél kissé nagyobbnak látszik. Az angol antikvánál a fínom vonások fokozatosan olvadnak

egymásba, nem olyan merevek, mint a franciánál, nyugodtabb textúrájú szövegoldalt is képeznek. A mediaevalis típusoknál

ferde, vékonyabb -vastagabb melIékvonáskákat, elfutó lábakat figyelhetüllk meg, a kerekded betűk szinte szabályos kört

alkotnak. A verzálisok: a nagybetűk, a római márványtáblák betmre hasonlitanak. A tizenhetedik és tizennyolcadik században

A mediaevalis és a franciás és angolos
metszésű antikva betűfajták mellett

A MEDIAEVALIS METSZÉSŰ

ANTIKVA BETŰFAJTÁKMÁR

A mediaevalis és a franciás és angeles
metszésű antikva betűfajták mellett a

A MEDIAEVALIS METSZÉSŰ

ANTIKVA BETŰFAJTÁK :l\1ÁR

A mediaevalis és a franciás és angolos

metszésű antikva betűfajták mellett a

A MEDIAEVALIS BETUK ES AZ

ANGOLOS lVIETSZESUEK MAR

a klasszikus antikva világszerte lényeges változásokon ment át; lassan kialakult az úgynevezett klasszicista antikva betű.

Kiváló elméleti és gyakorlati nyomdász-szakemberek (pl.: Fournier-Ie-jeune; Fr. A. Didot; nálunk: Tótfalusi Kis Miklós

és Bikfalvi Falka Sámuel) azonban már kezdettől fogva újból és újból visszatérnek a római formájú klasszikus latin antikva

betűhöz, mint a betű - szépségideál e kimeríthetetlen forrásához, hogy stíluskereső törekvéseikhez belőle ihletést merítsenek.

A mediaevalis és a franciás és angolos

metszésű antikva betűfajtákmellett

MEDIAEVALIS ÉS A FRANCIÁS

ÉS ANGOLOS METSZÉSŰ BETŰ

10

A mediaevalis és a Jranciás és angolos

metszésű antikva betűjajták mellett a

A MEDIAEVALIS ÉS AZ

ANGOLOS METSZÉSOK

A mediaevalis és a franciás és angolos

metszésÍÍ antikva betiifajták mellett a

A MEDIAEVALIS BETeK ÉS AZ

ANGOLOS METSZÉSUEK AlAR



1\ mediae\'alis és a Irandás és angolos A mediaeTalis és a franciás és A mediaevalis és a franciás és
melszésű anlik\'a belűlajlák niellelI a angolos metszésű antikTa be angolos metszésű antikva betű

1\ MEDI1\E\l1\LlS METSZESŰ 1\I\ITIK\l1\ BETŰ. A MEDIAEVALIS METSZÉSŰ A MEDIAEVALIS METSZÉSÜ
F1\lTAK MELLETT 1\ GROTESZK BETŰTÍPUS ANTIKVA TÍPIJSÚ BETŰt;SO ANTIKVA BET"OFAJTAKAT

E füzet szövegbetűjénés a fenti példákon is láthatjuk, hogy a klasszicista antikva betű formája kiválóan érvényesül a kövér

metszésű betűkben. A klasszicista antikva későbbi, már empire-biedermeier-hatású metszését mutatják az alábbi betűfajták:

A mediaevalis és a franciás
és angolosmetszésűantikva

MEDIAEVALIS METSZÉSŰ

ANTIKVA BETŰFA.JTÁKAT

A mediaevalis és a franciás és

angolos metszésű antikva betű

MEDIAEVALIS ÉS A FRANCIÁS

ÉS ANGOLOS METSZÉSŰBE

Csoportképzésünkben utolsó a hajszálvonások nélküli, következetlenül groteszknak, majd »hlokk«-hetűnekis elnevezett típus.

Ezeket nálunk »kő«-írásnakis mondják, célozva a litográfiára, a kőnyomtatásra, ahonnan ez a betűstílus népszerűségét vette.

Az újabb hetűtípus- alkotásoknak, melyek kimutathatóan ezekből az alapformákból deriválódnak, se szerük, se számuk.

A mediaevalis és a franciás és angolos A mediaevalis és franciás
,

A mediaeva/is és franciás és ang%sa es a

met-szésű antikva bet-űfajt-ák mellet-t- a angolos metszésű antikva betűfajták metszésű antikva betűfajták mellett már a

A MEDIAEVAUS METSZÉSŰ ANTIKVA A MEDIAEVAlIS METSZÉSŰ ANTIKVA A MED/AEVALlS MEUZÉSO ANTIKVA

BETŰFAJTÁK MELLETT A GROTESZK BETOFAJTÁK MELLETT A GROTESZK BETOFAJTÁK MELLETT A GROTESZK
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A kiemelendő szövegsoroknak a szedéssel összhangban való rendezése: próbaköve a jó nyomdásznak. Itt bizonyítja be intel­

Iigeneiáját, amikor egy-egy műben az egyszerű eszközök kifogyhatatlan találékonyságával ad formát a szerző szándékainak,

l .• Nagybetűkkel (VERZÁLISOK, MAJUSZKULÁK) való szedés.

2. Kiemelés a b e t ű k r i t k í t ás á val (spacionálás).

3. Kurzívval (díilt betíivel) való szedés.

4. Szedés kÖTérebb betűkkel.

5. Szedés fejezetbetűIikel (KAPITALCHEN).

6. Szedés nagyobb betűfokozatból.

7. Más betufajtával való szedés.

8. Kiemelés aláhúzással (Iéniával) vagy Ikerettel. I
9. Kiemelés az úgynevezett »Blickfang«-gal. Például: • • • lQir'

10. (a szövegtől eltérő szín).

ll.

12. A kiemelendő szövegrész szabadon állításával (nagyobb térbeosztással).

műv,észi egységbe foglalva oldalt, ívet vagy könyvet. Mint ahogya részek az egész organizmust képezik, úgy a jó nyomtat­

ványnál is arra az egységre kell törekedni, amikor azt érezzük, hogy ott semmi sem felesleges, de semmi sem hiányzik.

Minél egyszerűbben érhetjük el ezt a gondos tipográfiai egységet, annál jobb! Világos csoportosítás, kellően hangsúlyozott,

áttekinthető kiemelés és mindenekfelett sok értelemmel vezetett összhang és egység. Itt válik a tipográfia igazi művészeUé!
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HAMVAS KÁROLY H A. :ll IT A. S ILf R O ,; r

A RÉGI TABÁN
12 KÉPPEl.

1942

..\LT1\L.4.NOS

IlENDELKEZÉSEK

.Minden vú.la.gz;tókeriiletben az egyes

pá.l'tokat a reájuk esett .szaya.zatok
arúnyában, az egyes jelölteket pedig

pirtonkint fl" la.j..;tromokhan feltűntetet~

8lH'rend 8zel'int illeti meg a megbizú's.

.,o\z ilyen módon megválasztott egyene-k

közül a sorrendben előbb következők ­

megfelelő számban - lesznek a rendes

tagok, at utóbb követ.kezü összes jelöltek

pedig minden párt lajst.romáu pöttagok
lesznek. Ha valamelyik párt összes
rendes és póttagjl11nak megbízása bármely

okból megszihlik, új választásnak helye

i J' ta:

12 képpe"l

19-12

II. FEJ-EZET

KUZIG1\ZG1\TÁS

1\ tö....ényhatósági hizottság

A th. bizottság összetétele

l\1inden ...-álagztókerületben az egyes
plíI'tokat a reá.juk esett szavazatok
ar{myabau, az egyes jelölteket pedig
pti.rtonklnt a lajstromokban feltüntetett
sorrend Rzerint illeti IDeg a megbízás.

Ll th. bizottság tagjai

Az ilyen módon megvlí.lasztott egyének
közíil a sorrendben előbb következők ­
megfelelő szá.mban - lesznek a rendes
tagok, az utóbb köv-ctkez!'} összes jelöltek
pedig minden .párt lajstrom<ill póttagok
lesznek. . Ha valamel:yik pá.rt összes
rendes.és póttagjainak megbízása bá.nnely
okból megszűnik, tJ} "alasztá8Il<"tk. helye
nincs; ez a körülmény a törvényhatósági
bizotts<íg to\-~ábbi működésének jogalapjá.f.

BUDAPEST
SZÉPSÉGEI

1\ KUZIGJlZG1\TÁS

A th. bizottság iisszetétele

Minden v;11asztókerülethen az egyes

J}á.rtokat a reitjuk esett szavazatok
::trányába.n, az egyes jelölteket pedig

pttrtonkint a lajstromokban feltünteteU

sorrend szerint illeti meg a megbíz<Íl:l..

A ti,. bizottság tagjai

Az ilyen módon J11egválasztott. egy~nek

'közül a' sorrendben előbb következők ­

megfelelő számban - lesznek a rende.~

tagok, az utóbb küvetkező- ÜS8zes jelöltek

pedig minden párt lajstrom;í.n póttagok

lesznek. Ha Y9Jamelyik párt ö!:\~zes

rendes és póttagjainak megbízása bármely

okból tnegszünik, új vála.sztásnak helye

nincs; ez a köriilmény a· t.örn·nyhatösitgi

12 színes képpel

8zéke~f6váro.-i hú.únyonHla

SZOCIALIS ÜTMUTATÓ

."NU. ÉS
G YEItMEIíl'ÉDELE~1

:Minden vála.sztó,kerületben az. egyes
ptí.rtokat a reájuk esett szavazatok
arányában. a~ egyes jelölteket pedig
pártonkinta lajstromokban feltűntetett

sorrend szerint illeti meg a megbízás.
Az ilyen módon megvu.1a.sztott egyének
közül'a sorrendben előbb köyetkezlík ­
rnegfele-Iő 8Zá.mban - lesznek a rendes
tagok, az utóbb köyetkező összes jelöltek
pedig minden párt lajstromán pöttagok
lesznek. Ha \~ala.roel:yik párt összes
rendes és póttagjainak megbizá,sa bá.rmely
okból megszfinlk, új v~~lasztásilak helye
nincs; ez a körülmény a törvényhaMsá.gi
bizottság további működésének jogaiapját
nem érinti. A választójog ~yakorlása
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~ B"{.:DAPEST SZÉl{I~SVŐ'VÁUOS

GÁe;ThIl~VEI

Budapest, 19.4 _

T.

BUDAPEST SZhESFÖlIÁBOSI FELSÖBB ZEiIIEISKO(.,\
BUDAPEs'r, IX., rs:ÁLVIN-TÉR 9

1\1 e g II e v .e z é s
I

Ár I Összesen
!

A BUDAPEST SZÉKESFŐVÁROSI

F EJ, S Ő B B Z E N E I S K O I, A

llarmincéves fennállása alkalmából rendezett

BUDAPEST, KÖZPONTI VÁROSHÁZA

SnjtospaJa('sinta

Zöl d borsó -kré Hl le ve8

CsonthlÍs vagy sovánYlnarhnhú;5

--- 1 __J_~

" fővárosi Vigadó nagytemlében április 23-án,

csütörtökön 19-30 órai kezdette!.

Ez a rneghivó belépiíjegyiil szolglÍl

Ré8z1etes műsorismertetés "A Zene" jt;l.bHáris számában.

sóskamártással

Piskótatészta tejsodóval

vagy Punch~kréln

EBÉDKJSZOLGALTAl'As DELI 1'2 ÓRÁTÖI~ :5 öRAIG-

A nyomdász nem kész raktári cikkeket készít, hanem a megrendelő legegyénibb kívánságainak kell eleget tennie, melyek sokszor
teljes mértékben nem teljesíthetők,mert technikailag kivihetetlenek, vagy az elképzelt forma nem megfelelő.A nyomdásznak
mondjuk meg legfőbb szempontjainkat a nyomtatvány készítésénél, de bízzunk is formálókészségében, amellyel meglátja a
nyomtatvány lényegét, a forma és megoldás lehetőségét. Kalkuláció szempontjából is jobb ez, mint a hosszas kísérletezés.
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NY01\!IDÁSZATUNK 500 ESZTENDEJE

ALKALMÁBÓL KIADüTT

BUDAPEST SZÉKESFŐVÁROS KERTÉSZKÉPZŐ ISKOLÁJA

URAT

AZ 1942. ÉVI MEZŐ- ÉS ERDŐGAZDASÁGI

TANFOLYAMON TANUSÍTOTT ELŐMENETELÉÉRT

EREDMÉNNYEL KÉPESÍTETTE

AZ EMLÉl>ÉVBEN MESTERLEVELET NYERT NYOMDÁSZ RÉSZÉRE

A Gutenberg-fej rajza és a második példa toIlrajza dr. Mihalik Gusztáv muukája.

BUDAPEST, 1942 MÁJUS 19-ÉN

Minden nyomtatványnak megvan a maga számtalan megoldási lehetősége között az az egy, amit adott esetben a legjobb­
nak lehet nevezni. Ezt az optimális megoldást sokszor megkönnyíti valamely rajznak, vésetnek, metszetnek, szignetnek,
vagy emhiémának a helyes alkalmazása, mely lelket és hangulatot vihet a nyomtatványba. Technikailag erre igen sok
lehetőség van. Az Emléklapon alkalmazott Gutenberg-fej például ólommetszet, a másik, a tollrajz pedig fototípia-klisé.
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BUDAPEST SzEKESFÚvAROS IDEGENFORGALMI HIVATALA
B U D A PE S T, v., D E Á K F E R E N C - U r C A 2. T E L E F o N: 1 B 1 - 2 1 3.

TÁVIRATCiM: ESEFA BUDAPEST

BUDAPEST A TURISTÁKNAK, VILÁG­

JÁRÓKNAK, AZ ÜDÜlEST

VAGY GYÓGYULÁST KERESÓKNEK

ÁLOMVÁROSA

BUDAPEST, 194_.._..~ ..

n:Ü.N"Y"XYOMDA * TÖMÖNTŐDE l~S OALYAKOPLASZTIKA * KŐKYOMDA * ülJ'FSETNYOl\oIÁS * TÉRKÉPÉSZE'l' * KÜ~YYKÖTÉSZI~T * inöG-Ép;JAyí'l'ú l\ll:HELY
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A LÁNCHíD
Fery Antal grafikusművész fametszete

SZ:ÉCHENYI A LEGNAGYOBB ÉS J,EGHíVEBB MAGyAR

eimű műből. A szerző, dr. Czakó Elemér szíves engedélyével

Ha kezünkhe veszünk egy-egy »hékeheli« német, olasz, francia, angol vagy amerikai képes folyóiratot, ezeknek szem­

kápráztató kiállításában a reprodukáló eljárásoknak olyan sokfélesége tárul a szemünk elé, hogy azokon a legjobb szakemher­

nek sem könnyű eligazodni. A könyvnyomtatás családfája az egykor zsenge csemetéhől igen nagyon kiterehélyesedett.

A m a g a s n y o m t a t á s h a n, ahol a nyomtatás relief-szerű formáról történik, a könyvnyomtatás előképe a fametszés

(xilográfia) volt. Jóval a könyvnyomtatás előtt, a X. században már ismerték a kínaiak, Európáhan a XI. századhan már

szintén fellelhető a nyomuk. A könyvnyomtatás jelentősége a fametszéssel szemhen a hetűknek összerakhatóságáhan volt.

,..--~~-.....--------_-<-_.-1IiIIIIII~"" A fametszés művészete a könyvillusztrációhan jutott évszázados uralomra.
~-- --Co _

_,~~ Művészi magasságokra való emelkedéséhen a magyar származású Dürer

~~.-" Alhert óta számos kiváló magyar művészünk kapott nagyszerű szerepet.--', ;--.::.:..-

Legmagasahh technikai fejlettségét a XIX. század elején érte el, amikor

ugyanis az előnyomatkéntfelhasználandó ábrát nem kellett már fáradságos

munkávallerajzolni a puszpáng- vagy körtefadúcra, hanem fényképészeti

eljárással vitték rá azt. Ez volt az ú. n. fotoxilográfia. A fametszés ma

szinte kizárólag művészi ágáhan maradt fenn, hogy szépségeivel csodálatra

bírja a művészi tárlatok látogatóit, vagyakispéldányszámú amatőrkiadások

iIlusztrációinak lapozgatóit. A fametszéssel ellentétben a k é m i g r á ti á h a II

már nem a metsző- és vésőmunka, hanem a k é m i a i eljárások alkalma­

zása jutott érvényre, mely eljárások első maradandó szerepet az Eber..

hard által 1804-ben feltaláIt c i n k o g r á f i á h a n kaptak. Itt a nyomó­

lemez a vonalas rajzokról való átnyomás, utána pedig töhszörös maratás

útján késziiI. A fotomechanikai eljárások a nyomdaiparhan nagy változásokat

idéztek elő. A f o t o t í P i a és a u t o t í P i a ahban különböznek a régi értelemhen vett cinkográfiától, hogy a rajzot,

illetve fényképet sth. nem másolják, hanem a lemezre fotografikus úton viszik át, a rajz körüli helyeket pedig kimaratják.
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Az autotípia szabadszemmel alig látható hálózatra van bontva. A jelentéktelenebb, inkább csak nyomdászat-technika­

történeti emlékű »gráfiáknak«, »típiáknak« hosszadalmas felsorolása helyett meg kell említeni még a magasnyomtatásban

nagy szerepet játszó stereotípiát és a galvanoplasztikát. A stereotípia az az eljárás, mellyel a mozgatható betúkből álló

szedésről matrica útján lemezt készítenek, amely lemezről történik azután a nyomtatás. A stereotípia hosszú fejlődéseután, mai

tökéletességében különösen az ujságnyomtatásban nélkülözhetetlen. Feltalálója betűszedő szakember, a francia Genoux volt.

A galvanoplasztika valamely fém sójának (rézgálic, vasgálic) oldatában elektromosárammal idézi elő a viaszmatricára történő

fémlecsapódást, amelyeljárással a stereotípiai lemeznél 4-5-szörösen nagyobb nyomást is elbíró fémlemezt nyerhetünk.

A s í k n y o m á s ú eljárás Senefelder találmányával, a litográfiával indult meg és a háromszínrendszerű tipográfiai nyomás,

a trikrómia feltalálásáig a könyvnyomdai eljárások legveszedelmesebb versenytársa volt. Hátránya a sok pepecselőkézi munka.

Alapelve az a fizikai sajátság, hogy a víz és az olaj nem keveredhetnek egymással. A síknyomással azonos elméletű a nagy

jelentőségre szert tett offs e t n y o m á s, mely nyomtatási mód mind mennyiségileg, mind pedig minőségileg túlszárnyalja

a litográfiát. Különbség közöttük annyiban van, hogy míg a litográfia a papirosra közvetlenül ad nyomást, addig az offset­

nyomású körforgógép horganylemezhengere előbb átadja a nyomást a gumival borított nyomóhengernek és erről a gumilapról

történik közvetlenül a papirosra való nyomás. Ez a nyomtatási eljárás különösen a színes plakátok, prospektusok és hasonló

modern nyomtatványok készítésénél jutott nagy szerephez. Az offsetnyomás technikája még nem zárult le, a jövő nyomtatás­

technikájában a nyomdaiparra nézve még sok meglepetést tartogathat. A nyomtatóeljárások harmadik elágazása a m a g a s­

és a síknyomású eljárásokkal szemben a mélynyomás os eljárás, melynek őse a könyvnyomtatással körülbelül

egyidős rézmetszés. Eredettől fogva művészi illusztrációs eljárás, kiváló mesterek foglalkoztak vele minden korban.

A rézmetszésnél és minden mélynyomásos eljárásnál az a lényeg, hogy a nyomtatás olyan lemezekről történik, melyeken a

festék a rajz vésett mélyedéseiben marad meg és az a nyomás következtében onnan a papirosra tapad. A modern mélynyom­

tatás, melyet a napilapok mellékleteibőlmindenki ismer, ugyancsak a fotomechanikai eljárásoknak a nyomdaiparra gyakorolt

sokrétű fejlődésével jutott el a mai népszerűségéhez. Jellemzi az árnyalatok utánozhatatlan mélysége és gazdagsága, mellyel

ez az eljárás az illusztrációs nyomtatásban a további fejlődés legszebb eredményeit fogja még produkálni. A mélynyomtatás

már fotomechanikai alapon felépült eljárás, melynek - miként az autotípia-klisének is, - leglényegesebb eleme a raszter.
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Fenti arckép autotípia-kliséit (magyar szóval: dúcait) id. Weinwurlll Autal cinkográfiai műintézete szívességből engedte át. A klisék '1 nevezett cég tul "j donát képezik

Fenti képek nyomtatódúcai autotípiák, vagyis olyan klisék, melyek az eredeti fényképnek világos és sötétebb átmeneteit,

árnyalatait úgy reprodukálják, amint az az eredeti fényképen vagy festményen látható. Ez úgy történik, hogy a klisé

lemezén nyomható és nem nyomható elemeket képezünk. Ebből a célból a kliséfelületet szabadszemmel alig észrevehető

ponthálózatra, »rácsoshálózatra« (raszterre) bontjuk széjjel, melyek azután a nyomtatásnál sötétebb, világosabb, szürke­

fekete tónusokkal (féltónusokkal) jelennek meg. Lényegében ez a hatás tulajdonképpen az optikai csalódáson alapszik, amikor

a különböző nagyságú parányi pontok egy összhatásba olvadnak és ú g y I á t s. z i k, mintha az eredeti zárt képfelületet

adnák vissza. Minél sűrűbb hálózattal készül a klisé, annál tökéletesebb a reprodukció, szabadszemmel már észre sem vehetők

az autotípia pontjai. Dyenkor azok már csak egészen simított felületű, »krétázott« papíron nyomtathatók. Durvább hálózatú

klisék kevésbé simított papírra, sőt ujságpapírra is nyomtathatók. Dyen képeket ma már napilapjainkban gyakran láthatunk.

Ez a záróléc az eredeti rajz után fotografiai úton kisebbített, »fototípiának« nevezett ci·nkklisé
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A budavári Hun~·adi-szobor.- Ez II kép az
eddig bemutatott fototípia és autotipia, majd
Ól0l111net,szet és falnetszet után iS111ét llHís
technikát sejtet.- Hnóleummetszet, a maga
sajátos szépségü jellegzetességeivel.Nehéz fel­
adat ezzel a technikával a müvészet mesg~'éjét

járni. Bársokan mÍÍvelik ezt a fajtájú metszetet,
nem olyan könnyű ebben a szépet elérni, mint
talán felületesen nézve látszik. N y o III d ai
szempontból is eléggé problematikus ezzel
dolgozni. Kollmann Jenő iparművész

III u II káj a. (8ziyes engedél~'éYel közöljük.)

A könyvnyomtatás: a pont és felszín művészete,a síkheli ábrázolást foglalja magában. A betűk formája, a szedésfolt és a papír

fehérsége, a szedés szövedéke (textúrája), valamint a szöveg hangulata és a nyomdai dísz meg kép között a technikailag is

legkifejezőbb harmonikus összhangot kell, hogy megteremtse. A nyomdász instrumentuma kezdettől fogva elsősorban a betű

volt, azután az ólomba öntött dísz (a cifra), a vonal, a papír síkja és a színek világa. Ezekkel az elemekkel operálhatott munka­

területén, felhasználva a térnek és formának változatosságát. A betű és a cifra előbb a saját tervezésében, később pedig a

betűművészek és grafikusművészek invenciója révén állott rendelkezésére. Sok harc előzte meg ezt a koUaborációt művész

és nyomdász között, míg végül is mindketten tanultak egymástól. Azt, amire kölcsönösen szükségük voltegymásnak. A nyomdász

művészi ízlése, stílusismerete csiszolódott, mellyel a művész elgondolásait iparilag adaptáIni tudta. A grafikusművész pedig

a nyomdásztól beletanult a nyomdatechnikák ezerféle ördöngősségébe; megtanulta a nélkülözhetetlent : a nyomdaipar

anyagszerűségének,technikai lehetőségeinek helyes felismerését. Mindezek az eredmény szempontjából nélkülözhetetlenek..
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A városligeti Széchenyi-szigeten az

ezredéves emlékkiállítás· alkalmából meg­

építették Magyarország legnevezetesebb

épületeinek mását, a történelmi épület­

csoportot (Alpár Ignác tervei szerint).

A világkiállítás után kőből újraépítették

és elhelyezték benne a Mezőgazdasági

Múzeumot. Bejáratnál Alpár Ignác szobra

(Telcs Ede műve, 1936). Főkapuja a

Vajdahunyad vár bejáratának és a

vukovári vár lőréseinek mása. A Jáki­

kápolna homlokzata a jáki (Vas megye)

bencés templom főkapujának mása.

Jobbra a Vajdahunyad vár udvarának

másolata. Előtte gróf Károlyi Sándor, a

magyar szövetkezeti mozgalom megala­

pítójának szobra (Stróbl Alajos műve,

1908). A toronybástya a segesvári tűz-

torony mása. A Múzeum főbejárata a

gyulafehérvári Károly-kapu mása. Szem­

ben Anonymus, Béla király névtelen

jegyzőjének,a leghíresebb magyar krónika

szerzőjének szobra (Ligeti Miklós műn,

1903). Az épületcsoport déli szárnyán

megépítették a Grassalkovichok buda­

pesti (Hatvani-, ma Kossuth Lajos.utcai)

palotájának, továbbá a brassói Katalin­

bástya mását. A déli szárnya Rákócziak

fricsi kastélyának mása. Előtte Darányi

Ignác volt magyar földművelésügyi

miniszter (megh. 1912) szobra (K. Stróbl

Zsigmond műve, 1931). A Mezőgazdasági

Múzeumot Darányi Ignác létesítette és

jelenleg a világ leggazdagabb ilyennemű

gyüjteménye. Különböző osztályai: föld­

művelés, halászat, vadászat, erdészet.

A tollrajz Rimaszéki Richtel' Aladár gl'a,fikusmiivész munkája. (Szives engedélyével közöljük.) - A szedéspélda címe, szövege, valamint szel'zőjénck neve, mind ennél, mind a többi példáknál, költött.
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2 pontos pontozott lénia

l pontos fínom lénia

1 pontos duplafínorh lénia

2 pontos finom lénia

2 pontos duplafínom lénia

l pontos félkövér lénia

1 pontos fekete lénia

2 pontos félkövér lénia

2 pontos fekete lénia

pontos fekete lénia

4 pontos fekete lénia

pontos fekete lénia

cicerós fe].,::ete lénia

2 3

2 3

2 3

Inkunabulák (régi könyvek) oldalainak beosztása.
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Az aranymetszet szerinti könyvoldalak beosztása. Modern könyvoldalak beosztása.



A nyomdaipari termelés fokozásának egyik legfőbb frontja: a szedésnek, az ólomkatonák sorbaszetiésének, illetve sorbaöntésének

a művelete. A technika fejlesztésének ezen a téren is alapgondolata és főkövetelménye a minél nagyobb gyorsaság elérése volt.

A könyvnyomtatásnak, különösen az ujságnak ma már nélkülözhetetlen munkaeszköze a szedőgép. A mai szedőgépeknek,

a M o II o t y P e-nek, L y n o t i P e-nek formáiban a két főtípus áll előttünk: az egyes betűket öntő Monotype, mely tulajdon­

képpen két, egymástól különálló gépből áll, úgymint az írógépszerű billentyűző-gépből(a taszterből) és az öntőgépből, míg

a Linotype-típus a két funkciót, a szövegbillentyűzést és a soröntést egymaga Végzi el. Az előbbi a könyvszedésnek, utóbbi

pedig az ujságszedésnek a mai szedőgépe.Azóta, hogy anémet Mergenthaler Ottmár Linotype-ja idestova 60 év óta megjelent,

a gépszedés mai módja a nyomdaiparban már ismételten ipaii forradalmat okozó fotomechanikai találmányokkal kombi­

nálva látszott veszélyeztetettnek. Ezek már nem részletkérdések megoldására, hanem az egész jelenlegi nyomtatási eljárások

átalakítására törekszenek. A jövőnek ezek a ma még kísérleti stádiumában levő f é n y s z e d ő g é P e i az öntött betűtípusok

helyett fotografálandó negatívokkal dolgoznának és a sorok átfotografálás után kerülnének a film s z a I a g r a, onnan

pedig átmásolás után az offs e t - vagy m é I y n y o m ó· sajtó hengerére. Ezek az újrendszerű szedőgépkonstrukciókeddig

inkább az elmélet terén mozognak. Kétségtelennek látszik azonban, hogyafényszedőgépnekbeláthatatlan a perspektívája.

! ! !
...... ·..····················!--ll--······ ···ll·lll·lll·

A Monotype-gépeken szedett és öntött táblázat. Technikai érdekessége,
hogy - a Házinyomda egyedüli gyártási eljárásával - igy egyben, tel­
jesen készen kerül ki a gépbőI. Csak a három vízszintes fejléniát adja

hozzá a kéziszedő.

Aközvetlenül elől látható billentyűtábIán,két rész­
ben összesen 276 billentyű van (ebből 30 szóköz­
billentyű). A billentyiizettel háromféle betűfajtát

szedhetünk: antikvát, kurzívot és félkövért.
A billentyiik alsó fémrészükkel irányítják az
egyes betűknek megfelelő fémpálcikákat, melyek
közvetlen kapcsolatban vannak a szeleprend­
szerrel. A szeleprendszeren keresztül a dugattyú­
csőbe kerülő sűrített levegő működteti az egyes
betűk vastagságát számontartó egységkereket.
Az egységkerék irányítja a szóköz-törtszámokat
nyilvántartó dobot; ma.id egy fogas-sín útján
a sor telÍtődését mutató alkatrészt és a sor
végét jelző cEengőt.

A szeleprendszer működteti még a betű vastag­
ságát adó egységpálcikákat és a lyukasztótűket,

valamint a II cm széles papírmatrica-csévét.

Hadi­

p6tlék

Családi
p6tlék

Fizetéss'.~ Tárgy
]
E-<

A Monotype-szedő- és öntőgép feltalálója: Tolbert
Lanston amerikai mérnök, 1894-ben mutatta be
taIáhnányát és két év mulva már ujságot szedtek
rajta Chicagóban.

A Monotype-szedőgép (a kopogtató) csak közvetít,
ólommal nem dolgozik. A betűket a teljesen
különálló öntőgép készíti.

Az egyes betŰllagyságok az angol »point«-egység­
számítás alapján szerkesztett set-számrendszerre
vannak felépítve (5-24-ig).

Mindenféle .. nagyságú betűnégyzet, amely a
Monotype-gépen készíthető (5-24 pontig, tehát
gyöngytől-kétciceróig),fel van osztva egyen­
ként 18 egységre; úgyszintén az egyes betűk,

illetve szóközök is a vastagságuknak megfelelő

egységméretre(3-18 egységig) vannak felosztva.
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A szedőgép a betűk jelzésére 29, a szóköz­
szélességre 2, összesen tehát 31 lynkasztással,
illetve lynkasztótűvel dolgozik.
Minden betűnek két lyukasztása van: egy a
középtől balra (A-O), a másik pedig jobbfelől

(1-15). Pl. a kis »b«-betűnek a lyukasztása
N-8 stb. Az egyes betűket jelző lyukasztás
tizedmilliméter pontosságú kell hogy legyen,
mert különben más betűket önt az öntőgép.

A Monotype-szedő. és öntőgép működése sűrített

levegővel történik. 13-14 légkörnyomással.
A lenyomott írógépszerűbillentyű feltolja a betű­

nek megfelelő fémpálcikát, ez kinyítja ugyancsak
a betűnek megfelelő szelepet, amelyen keresztül
a sűrített levegő a dugattyúcsőbe kerül és műkö­
désbe hozza az egységkereket, a szóköz-törtszám­
dobot, aszóközelosztó (variabel) jelzőpálcikáját,

a sor telítődésétjelző szövegmennyiség-mutatót
és a csengőt. A szeleprendszerből kiáramló sűrített

levegő még ugyanabban a pillanatban feltolja
a belŰvastagságnak megfelelő egységpálcikát, a
lyubsztótűket és egy betűlyuknak megfelelő

fogaskerék fordulatra előretoljaa papírmatrica­
tekercset.
Mielőtt a sor betelnék, még időben figyehneztet
a csengő, hogy a rövid szó kiszedhető, a hosszabb
pedig elválasztható legyen. Ekkorra már a dob
is mutatja a törtszámot, amely szerint, ha a meg­
felelő számú billentyűket lenyomjuk, végbemegy
a szavak szétválasztása, az ú. n. sorkizárás.
A kizárásra kerülő sorból a még fennmaradó
rész a törtek alapján annyifelé osztódik szét,
ahányszor lenyomtnk a kizáráselosztó billentyű­

jét (a szavak közé, illetve középrezáráshoz rend­
szerint ezt használjnk).
Sorkizárás után végül lenyomjuk. a sorvissza­
engedő-billentyűt, mire a sorjelző alaphelyzetbe
kerül s ezután új sor szedését kezdhetjük el.
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Az öntőgép a szedőgép, tehát a kopogtató által
kilyukasztott papírmatricatekercs alapján önti
a külön-betűket, vagy azokat sorokká formálva,
szolgáltatja a betű-, illetve szöveghasábokat.
A sorok szélessége 5-56 ciceróig (22-252'%1)
terjedhet.
Motoros erő és sűrített levegő működteti a Mono­
type-öntőgépetis, amely a betűket 360 Co hőfokú

folyékony ólomból készíti. A kapacitás betű­

nagyságfokozatonként változik: akisebbeknél
gyorsabb, anagyobbaknál lassúbb. Óránkénti
teljesítmény 6000-9000 betű.

Legfontosabb két alkotórésze a Monotype-öntö­
gépnek: a belŰmatricákat egybefoglaló matrica­
keret és az öntőforma. Ezek együttműködése

képezi az öntőgép legfőbb tevékenységét.
A betűmatrica 5 X 5% nagyságú és 12 '%1 hosszú­
ságú sárgaréz-hasábocska. Egyik négyzetfelüle­
tébe van vésve (tehát negatív) a betű képe.
Minden betűfajtának és képnagyságúbetűnek

külön matricája van. Egy-egy keretben 225 darab.
A betű képét a matricától kapja, törzsét pedig az

lVIonotype-bravúr

A lVIonotype-szedőgép ábrája, úgy amint van, a gépen szedve és öntve.
A székesfővárosi Házinyomda számos olyan figurális szedésformát őriz,

mely egyedülálló a maga nemében és nemzetközi viszonylatban is méltó
a múzeális megörzésre és megbecsülésre. (t lVIihalik Pál munkája)

öntőforma adja. Ez utóbbi egy fínoman kidolgo­
zott, több darabból álló fémszerkezet, amely a
különböző törzsvastagságú betűk öntésénél ön­
működően alakul a megfelelő méretre.
Minden nagyságfokozatú .betűnek külön öntő­

formája van, ezért a különböző törzsnagyságú
betűk öntésénél az öntőformát cserélni kell.
Egyszerre csak egy betűt önthet az öntőgép.

A betűnek gyors egymásutánban való öntését a
vízhűtöszerkezet teszi lehetövé. Az öntőformán

keresztül., vékony csövecskén állandóan hideg
víz folyik; enélkül az öntőgép nem működhet.

Igen fontos még a Monotype-öntőgép sorkizáró­
szerkezete. E szerkezetet a szedőgépnek a sor
végét jelző lynkasztása irányítja. Ez a törvény­
szerűség magyarázza meg azt is, hogy az öntés
visszafelé történik: az öntőgépa sor utolsó betűjét

önti ki elsőnek, a sor első betűjétpedig utolsónak.
Az öntőgép működése. A motor bekapcsolásával
megindul a gép egyirányú, de improdnktív
működése; tehát ekkor még nem önt betűt a gép.
A betűöntés csak a papírmatricatekercs meg­
indításával kezdődik.

P é l d a : A papírmatricatekercs lynkasztásain
keresztül a gépbe jutott sűrítettlevegő működésbe
hozza a szelepeket, majd a lynkasztások alapján
beállítja a sorkizáró-szerkezetet; a matricarámát
irányító olló-szerkezetet pedig - ugyancsak a
lyukasztások szerint - úgy irányítja, hogy az
öntendő betű matricája az öntőforÓ1a nyílásához
keriiljön. Ebben a pillanatban folyékony ólom jut
az öntőformába, ahonnan a kész betűt egy villa
a sorgyüjtőbe tolja. Ha pedig kész. az egész
soröntés, azt a sorkihozó a hasábhajóra viszi.
Ha most már ki van öntve az egész tekercs,
vagy közben bármily csekély zavar támad (pl.
vastagabb betűt önt a gép, vagy a gépszedő

hibázott), akkor az öntőgépönműködőenmegáll.



Monotype-bravúr - űdvözlőkártya

KIsérlet a Monotype·szedéstechnlkának a sorszedésen túli területen való felhasználására
A példa technikai rendkivülIsége az, hogy az alapnyomati szedést egy formábanszedték és öntötték

t Mihalik Pál munkája
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